
 

TABL. 12 (209). BYDŁO,  TRZODA  CHLEWNA,  OWCE  I  KONIE 
Stan  w  czerwcu 
CATTLE,  PIGS,  SHEEP  AND  HORSES 
As  of  June 

W tym sektor prywatny 
Of which private sector 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 
Grand  
total razem 

total 

w tym gospo-
darstwa indywi-

dualne 
of which private 

farms 

SPECIFICATION 

 W  SZTUKACH 
IN  HEADS 

Bydło ........................................ 2000 503121 499131 496335 Cattle 
 2003 425350 422988 419326  
 2004 394132 392727 387859  
w tym krowy ........................ 2000 284124 283065 282049 of which cows 

 2003 260730 259837 258100  
 2004 233376 232617 230411  

Trzoda chlewna a ...................... 2000 1197349 1178294 1157987 Pigs a 
 2003 1380569 1376929 1348220  
 2004 1118111 1115253 1094253  
w tym lochy ........................ 2000 113421 111402 109456 of which sows 

 2003 127313 126986 124041  
 2004 119884 119646 117349  

Owce ........................................ 2000 31945 31028 31025 Sheep 
 2003 25191 23092 23070  
 2004 26328 25236 24985  

w tym maciorki .................... 2000 20409 19856 19856 of which ewes 
 2003 15821 14783 14765  
 2004 18430 17552 17417  
Konie b ..................................... 2000 82214 81386 81350 Horses b 
 2003 44481 43658 43618  
 2004 41570 40622 40571  
W przeliczeniowych sztu-

kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie).......... 2000 666869 659917 654598 

 2003 593861 590434 583158 
 2004 526698 524110 516995 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

NA  100  ha  UŻYTKÓW  ROLNYCH  w  szt 
PER  100  ha  OF  AGRICULTURAL  LAND  in  heads 

Bydło ......................................  2000 29,3 30,6 31,1 Cattle 
 2003 29,7 30,4 30,9  
 2004 26,5 27,0 27,4  
w tym krowy ........................  2000 16,5 17,4 17,7 of which cows 

 2003 18,2 18,7 19,0  
 2004 15,7 16,0 16,3  
Trzoda chlewna a ...................  2000 69,7 72,3 72,6 Pigs a 
 2003 96,5 98,9 99,5  
 2004 75,2 76,8 77,3  

w tym lochy .........................  2000 6,6 6,8 6,9 of which sows 
 2003 8,9 9,1 9,2  
 2004 8,1 8,2 8,3  
Owce ......................................  2000 1,9 1,9 1,9 Sheep 
 2003 1,8 1,7 1,7  
 2004 1,8 1,7 1,8  

w tym maciorki ....................  2000 1,2 1,2 1,2 of which ewes 
 2003 1,1 1,1 1,1  
 2004 1,2 1,2 1,2  
Konie b ...................................  2000 4,8 5,0 5,1 Horses b 
 2003 3,1 3,1 3,2  
 2004 2,8 2,8 2,9  
W przeliczeniowych sztu-

kach dużych (bydło, trzoda 
chlewna, owce i konie)........ 2000 38,8 40,5 41,0 

 2003 41,5 42,4 43,0 
 2004 35,4 36,1 36,5 

In terms of large heads 
(cattle, pigs, sheep and 
horses) 

 

a Stan w końcu lipca. b Dane szacunkowe. 
U w a g a. Przeliczenia pogłowia zwierząt ze sztuk fizycznych na przeliczeniowe sztuki duże dokonuje się przy wyko-

rzystaniu następujących współczynników: dla bydła — 0,8, dla trzody chlewnej — 0,15, dla owiec — 0,08, dla koni — 1,0. 

a As of the end of July. b Estimated data. 
N o t e. The following ratios are used in calculating livestock in physical units per head in terms of large heads: for cattle 

— 0,8, for pigs — 0,15, for sheep — 0,08, for horses — 1,0. 


